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หนังสือจดหมายฝากของท่านยอห์น
ฉบับที่ 1,2,3
มีไปถึง
ชุมชนของพระเจ้าที่ไม่ได้ระบุว่าอยู่ที่ใด

แปล-เรียบเรียง
โดย…บรรพต เวชกามา
ศูนย์ปฏิบัติพันธกิจ อุดรธานี
โทร  0615347570
e-mail banpote1947@gmail.com
คำนำ
หนังสือจดหมายฝากยอห์น ฉบับที่ 1, 2, และ 3 น่าจะเขียนโดยอัครทูตยอห์น ซึ่งเป็นผู้เขียนหนังสือพระกิตติคุณยอห์น เหตุที่เชื่อเช่นนั้นเป็นเพราะว่าเนื้อหา รูปแบบ และคำศัพท์ต่างๆ ดูเหมือนจะรับรองข้อสรุปว่า จดหมายฝากทั้งสามฉบับ เขียนถึงผู้อ่านกลุ่มเดียวกันกับฉบับพระกิตติคุณยอห์น ส่วนวันเวลาที่เขียน อาจจะเขียนขึ้นในระหว่างปี ค.ศ. 85-95 จุดประสงค์ของการเขียนจดหมายฝากฉบับที่ 1 ดูเหมือนเป็นบทสรุปที่สันนิษฐานว่า ผู้อ่านรู้เรื่องพระกิตติคุณที่เขียนโดยยอห์น และให้ความเชื่อมั่นคงแน่นอนในพระผู้เป็นพระศรีอาริย์
จดหมายฝากฉบับแรก แสดงให้เห็นว่า ผู้อ่านได้เผชิญกับคำสอนเท็จของลัทธินอสติค (Gnosticism) ซึ่งกลายเป็นปัญหาที่รุนแรงมากขึ้นในศตวรรษที่สอง เป็นปรัชญาคำสอนศาสนา ซึ่งยึดถือเรื่องวัตถุว่าเป็นสิ่งชั่วร้าย และเรื่องวิญญาณเป็นสิ่งที่ดี คำตอบของปัญหาความตึงเครียดระหว่างทั้งสองอย่างนี้ คือ ความรู้ หรือนอสซิส (Gnosis) ที่เชื่อว่า มนุษย์ออกจากฝ่ายโลกีย์วิสัย มาสู่ฝ่ายจิตวิญญาณในเนื้อหาบารมีของพระเจ้า สิ่งนี้นำไปสู่ทฤษฎีทั้งสอง ที่สอนผิดเกี่ยวกับสภาวะบุคคลของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ลัทธินอกรีต ดอคเซทิสซึม- ที่นับถือสภาพมนุษย์ของพระเยซูว่าเป็นวิญญาณ และลัทธินอกรีตเซรินเทียนนิสซึม -ทำให้พระเยซูมีบุคลิกภาพสองแบบ บางเวลาเป็นมนุษย์ และบางเวลาเป็นพระเจ้า จุดประสงค์หลักของจดหมายฝาก 1 ยอห์น คือกำหนดขอบเขตเนื้อหา เรื่องความเชื่อและให้ผู้เชื่อมั่นใจในความรอดของพวกเขา
ข้อพระคัมภีร์ที่สำคัญ:
1 ยอห์น 1:9 “ถ้าเราสารภาพบาปของเรา พระองค์ทรงสัตย์ซื่อและเที่ยงธรรม ก็จะทรงโปรดยกบาปของเรา และจะทรงชำระเราให้พ้นจากบาปกรรมทั้งสิ้น”
1 ยอห์น 3:6 “ผู้ใดที่อยู่ในพระองค์ ผู้นั้นไม่กระทำบาป ส่วนผู้ใดที่กระทำบาป ผู้นั้นยังไม่เห็นพระองค์ และยังไม่รู้จักพระองค์”
1 ยอห์น 4:4 “ลูกทั้งหลายเอ๋ย ท่านเป็นฝ่ายพระเจ้า และได้ชนะเขาเหล่านั้น เพราะว่าพระองค์ผู้ทรงอยู่ในท่านทั้งหลายเป็นใหญ่กว่าผู้นั้นที่อยู่ในโลก”
1 ยอห์น 5:13 “ข้อความเหล่านี้ข้าพเจ้าได้เขียนถึงท่านทั้งหลาย ที่เชื่อในพระนามของพระโอรสของพระเจ้า เพื่อท่านทั้งหลายจะได้รู้ว่าท่านมีชีวิตเข้าสู่นิพพาน” คำสำคัญคือความรู้ โดยมีหลายคำที่เกี่ยวโยง เกิดขึ้นอย่างน้อย 13 ครั้งในจดหมายฝาก 1 ยอห์น
บทสรุปโดยย่อ: พวกผู้สอนเท็จฝ่ายจิตวิญญาณ เป็นปัญหาใหญ่ในชุมชนของพระเจ้าสมัยแรก เพราะไม่มีพันธสัญญาใหม่ฉบับสมบูรณ์ที่ผู้เชื่อจะอ้างถึงได้ ชุมชนของพระเจ้าหลายๆแห่งก็เลยตกเป็นเหยื่อของผู้เสแสร้ง ที่สอนความคิดของตัวเอง และพัฒนาตัวเองไปเป็นผู้นำ ยอห์นได้เขียนจดหมายนี้ เพื่อบันทึกตรงประเด็นที่สำคัญบางอย่าง โดยเฉพาะอย่างยิ่งที่เกี่ยวกับเอกลักษณ์ของพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ เพราะจดหมายของยอห์น เป็นเรื่องเกี่ยวกับพื้นฐานความเชื่อในพระองค์ จดหมายนี้ช่วยให้ผู้อ่านของท่านสะท้อนความเชื่อของตนอย่างสัตย์ซื่อ และช่วยให้พวกเขาตอบคำถามที่ว่า เราเป็นผู้เชื่อแท้จริงหรือเปล่า 
ยอห์นบอกพวกเขาว่า พวกเขาสามารถบอกให้ทราบโดยดูที่การกระทำของตนเอง ถ้าพวกเขารักซึ่งกันและกัน นั่นเป็นหลักฐานว่าพวกเขามีพระเจ้าในชีวิตของตน แต่ถ้าพวกเขาโต้เถียง และขัดแย้งกันตลอดเวลา หรือเห็นแก่ตัว และไม่ดูแลซึ่งกันและกัน พวกเขาก็เป็นศัตรูกัน และแท้จริงพวกเขาไม่รู้จักพระเจ้าในชีวิต นั่นไม่ได้หมายความว่าพวกเขาต้องเป็นคนสมบูรณ์แบบ แท้จริงยอห์นยังได้ยอมรับว่า การที่เชื่อนั้นรวมทั้งการยอมรับความผิดของตน และแสวงหาการอภัยโทษจากพระเจ้า พึ่งพาพระเจ้าขอการทรงชำระให้พ้นความผิด พร้อมกับยอมรับความผิดที่เราทำต่อผู้อื่น และทำการแก้ไขปรับปรุง นี่คืออีกส่วนหนึ่งที่สำคัญในการรู้จักพระเจ้า 
การเชื่อมโยง: ตอนหนึ่งของจดหมายฝากที่ยกมาอ้างมากที่สุดเกี่ยวกับความบาป เราพบใน 1 ยอห์น 2:16 “เพราะว่าสารพัดซึ่งมีอยู่ในโลก คือกิเลส ตัณหาของเนื้อหนัง และกิเลส ตัณหาของตา และความทะนงในลาภยศไม่ได้เกิดมาจากพระเจ้าผู้เป็นพ่อ แต่เกิดมาจากโลก”
ในหนังสือจดหมายฝากตอนนี้ ยอห์นบรรยายเรื่องความบาปสามด้าน ที่ทำให้ระลึกถึงเรื่องการล่อลวงครั้งแรก และครั้งที่สะเทือนโลกมากที่สุดในพระคัมภีร์ทั้งหมด ความบาปครั้งแรก การไม่เชื่อฟังของเอวา เป็นผลมาจากการที่เธอ ยอมต่อการล่อลวงสามแบบ เรื่องเดียวกันที่เราพบในปฐมกาล 3: 6: กิเลส ตัณหาฝ่ายเนื้อหนัง ("ดีสำหรับเป็นอาหาร"); กิเลส ตัณหาเย้ายวนตา ("ดึงดูดสายตา") และชีวิตที่ลำพอง ("ใคร่อยากได้สติปัญญา") ปฐมกาล 3:6 “เมื่อหญิงนั้นเห็นว่า ต้นไม้นั้นน่ากิน และน่าดูด้วย ทั้งเป็นต้นไม้ที่มุ่งหมายจะให้ เกิดปัญญา จึงเก็บผลไม้นั้นมากิน แล้วส่งให้สามีกินด้วย เขาก็กิน”
การนำมาประยุกต์ใช้ปฏิบัติ: หนังสือจดหมายฝาก 1 ยอห์น เป็นเรื่องราวของความรักที่มีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ คือเมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา และความยินดี เป็นการอธิบายเรื่องการที่เรามีสามัคคีธรรมกับผู้อื่น และกับพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ เป็นการจำแนกความแตกต่างระหว่างความสุข ซึ่งเป็นเพียงชั่วคราวและหายวับไป และความยินดีที่แท้จริง ซึ่งจดหมายฝาก 1 ยอห์นบอกว่าเราจะได้รับอย่างไร ถ้าเราใช้ถ้อยคำที่เขียนโดยยอห์น และเรานำไปใช้กับชีวิตประจำวันของเรา ความรักที่แท้จริง การมอบถวายตัว การสามัคคีธรรม และความยินดีที่เราอยากได้ก็จะเป็นของเรา อัครทูตยอห์นรู้จักพระผู้เป็นพระศรีอาริย์เป็นอย่างดี ท่านบอกเราว่า เราทุกคนสามารถมีความสัมพันธ์สนิทสนมกับพระองค์ เรามีพยานหลักฐานของหลายคนที่ได้สัมผัสโดยตรง และโดยส่วนตัวกับพระองค์ ผู้เขียนพระกิตติคุณได้เสนอคำพยานที่มีพื้นฐานแน่นหนาของพวกเขา เรื่องความจริงที่เป็นประวัติศาสตร์ 
ตอนนี้เรานำสิ่งเหล่านี้ไปใช้กับชีวิตของเราได้อย่างไร ทั้งอธิบายให้เราทราบว่าพระเยซูมาที่นี่ในฐานะพระโอรสของพระเจ้า เพื่อที่จะสร้างความสนิทสนมกับเรา โดยที่เราพึ่งพาพระคุณ พระเมตตา ความรักและการยอมรับของพระองค์ หลายครั้งที่คนคิดว่าพระเยซูอยู่ห่างในสถานที่แห่งหนึ่งที่ไกลออกไป และว่าจริงๆ พระองค์เองไม่ได้ข้องเกี่ยวกับการดิ้นรน ปัญหาและความกังวลในแต่ละวันของเรา แต่ยอห์นกำลังบอกเราว่า พระเยซูประทับอยู่ที่นี่กับเราตรงนี้ ทั้งในชีวิตธรรมดา ในด้านโลกีย์วิสัยของเรา และในส่วนจิตใจกลัดกลุ้มที่สลับซับซ้อนด้วย 
ยอห์นพิสูจน์โดยเป็นพยานเรื่องประสบการณ์ส่วนตัวของท่านว่า พระเจ้าบังเกิดเป็นเนื้อหนัง และดำรงอยู่ท่ามกลางมนุษย์ นั่นหมายความว่าพระผู้เป็นพระศรีอาริย์เสด็จมาที่นี่ เพื่ออยู่กับเราและพระองค์ยังประทับอยู่กับเรา เพราะเคยดำเนินในโลกนี้พร้อมกับยอห์น ดังนั้นพระองค์จึงดำเนินไปกับเราทุกวัน เราจำเป็นต้องประยุกต์ใช้ความจริงข้อนี้ในชีวิตของเรา และใช้ชีวิตราวกับว่าพระเยซูกำลังประทับตรงนี้ข้างๆ เราทุกวินาทีต่อวัน ถ้าเรานำความจริงนี้ไปปฏิบัติ พระผู้เป็นพระศรีอาริย์จะทรงช่วยให้เรามีชีวิตที่บริสุทธิ์มากขึ้น ทำให้เราเป็นเหมือนพระองค์มากขึ้นเรื่อย
อย่างไรก็ตาม หนังสือจดหมายฝาก 1, 2, 3 นี้ ได้มีการแปลออกมาเป็นภาษาไทยทุกเล่มแล้ว ในสำนวนที่เป็นภาษาเฉพาะกลุ่มของคริสเตียน สำนวนการแปล มีอยู่หลายสำนวน ที่นิยมใช้กันอยู่ เป็นสำนวนการแปลของสมาคมพระคริสต์ธรรมแห่งประเทศไทย คือ สำนวนการแปล TH1971 และ THSV11 นอกจากนั้น ก็มีสำนวนการแปลของฉบับ TKJV และ TNCV แต่สำนวนเหล่านั้น ได้ใช้ภาษาที่เป็นภาษาเฉพากลุ่มของคริสเตียน และใช้ภาษาราชาศัพท์เป็นจำนวนมาก อิทธิพลการแปลของสำนวนเหล่านั้น อยู่ภายใต้ “อิทธิพลทางความคิดแบบไทย” นั่นคือ การใช้ภาษาหนังสือ ใช้ภาษาเขียน จะใช้ภาษาพูดไม่ได้ จึงทำให้สำนวนการแปลเหล่านั้น ไม่เป็นที่เข้าใจของคนไทยทั่วไป แต่เป็นที่ติดปากของคริสเตียนทั่วไป นำคำ และสำนวนเหล่านั้นไปใช้ ถ้าได้ยินใครก็ตามที่ใช้คำ และสำนวนเหล่านั้น เราจะรู้ทันทีว่า คนนั้นเป็นคริสเตียน แต่คำ และสำนวนเหล่านั้น ไม่เป็นที่เข้าใจของคนไทยทั่วไป 
ดังนั้น พวกเราที่รวมตัวกันเรียกว่ากลุ่ม “Buddhist Rethinking Forum” ซึ่งประกอบไปด้วยบุคคลดังต่อไปนี้ 
1. Jens and Deborah Bernhard

2. Bantoon and Mily Boon-It 

3. Danielle Koning

4. Peter Passchier

5. John and Nok Pramuan

6. Elizabeth Srikhut 
7. Banpote Wetchgama

จึงได้ตกลงกันว่า จะมีการแปลพระคัมภีร์ให้เป็นภาษาที่ง่าย ใครๆ อ่านก็สามารถที่จะเข้าใจได้ และภาษาที่ใช้นั้นจะหลีกเลี่ยงการใช้ภาษาเฉพาะกลุ่มของคริสเตียน ภาษาหนังสือ ภาษาราชการ และภาษาราชาศัพท์ จะใช้ภาษาพูด และภาษาที่เป็นถ้อยคำของชาวไทยพุทธ ที่คาดว่า เขาอ่านแล้วจะเข้าใจได้ โดยมอบให้ ข้าพเจ้าเป็นผู้ “ยกร่าง” ขึ้นมา และนำไปให้คุณ Nok and Rev John Pramuan นำไปใช้กับผู้เชื่อใหม่ ที่ยังไม่เคยอ่านพระคัมภีร์ฉบับที่ใช้ภาษาเฉพาะกลุ่มของคริสเตียนมาก่อน แล้วทำการวิจัยว่า ภาษาที่ใช้ในการแปลครั้งนี้ จะเป็นที่เข้าใจของคนไทยพุทธได้หรือไม่ ถ้ามีคำไหนไม่เข้าใจ และเป็นปัญหา ก็จะแก้ไขต่อไปเรื่อยๆ
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1 ยอห์น 
บทที่ 1.
พระธรรมแห่งชีวิต
1 เราขอแจ้งเกี่ยวกับสิ่งที่มีมาตั้งแต่ปฐมกาล ซึ่งเราได้ยิน ได้เห็นกับตา ได้พินิจดู และจับต้องด้วยมือของเรานั้น คือพระธรรมแห่งชีวิต 2 (และชีวิตที่ว่านี้ปรากฏขึ้น เราได้เห็น และเป็นพยาน และประกาศชีวิตเข้าสู่นิพพานนี้กับพวกท่าน เป็นชีวิตที่อยู่กับพระเจ้าผู้เป็นพ่อ และมาปรากฏแก่เรา) 3 สิ่งที่เราได้เห็นและได้ยินนั้น เราก็ประกาศให้พวกท่านรู้ด้วย เพื่อท่านจะได้มีสามัคคีธรรมกับเรา และเราก็มีสามัคคีธรรมกับพระเจ้าผู้เป็นพ่อ และกับพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระเจ้า 4 และเราเขียนข้อความเหล่านี้เพื่อความชื่นชมยินดีของเราจะได้เต็มเปี่ยม
พระเจ้าทรงเป็นความสว่าง
5 นี่เป็นข้อความที่เราได้ยินจากพระองค์ และบอกกับพวกท่าน คือว่าพระเจ้าเป็นความสว่าง และความมืดในพระองค์ไม่มีเลย 6 ถ้าเราจะว่า เรามีสามัคคีธรรมกับพระองค์ขณะที่ยังเดินอยู่ในความมืด เราก็โกหก และไม่ได้ดำเนินชีวิตตามความจริง 7 แต่ถ้าเราเดินอยู่ในความสว่าง เหมือนอย่างที่พระองค์อยู่ในความสว่าง เราก็มีสามัคคีธรรมซึ่งกันและกัน และโลหิตของพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระองค์ ก็ชำระเราให้ปราศจากบาปทั้งสิ้น 8 ถ้าเรากล่าวว่าเราไม่มีบาป ซึ่งอยู่ใต้อำนาจของ กิเลส ตัณหา อุปาทาน (การยึดมั่นถือมั่นว่ามีตัวกูของกู) และอวิชชา (ความไม่รู้) เราก็หลอกตัวเอง และความจริงไม่ได้อยู่ในตัวเราเลย 9 ถ้าเราสารภาพบาปของเรา พระองค์ทรงซื่อสัตย์และเที่ยงธรรม ก็จะโปรดยกบาปของเรา และจะชำระเราให้พ้นจากบาปกรรมทั้งสิ้น 10 ถ้าเรากล่าวว่าเราไม่ได้ทำบาป ก็เท่ากับเราทำให้พระองค์เป็นผู้พูดโกหก และพระคำของพระองค์ก็ไม่ได้อยู่ในตัวเราเลย
บทที่ 2
พระผู้เป็นพระศรีอาริย์เป็นผู้ขอเพื่อเรา
1 ลูกของข้าพเจ้าเอ๋ย ข้าพเจ้าเขียนข้อความเหล่านี้ถึงท่านทั้งหลาย เพื่อท่านจะได้ไม่ทำบาป ซึ่งทำตามอำนาจของ กิเลส ตัณหา อุปาทาน (การยึดมั่นถือมั่นว่ามีตัวกูของกู) และอวิชชา (ความไม่รู้) และถ้าใครทำบาป เราก็มีผู้ช่วยทูลขอต่อพระเจ้าผู้เป็นพ่อเพื่อเรา คือพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ผู้ทรงเที่ยงธรรมนั้น 2 และพระองค์เป็นเครื่องบูชาลบบาปของเรา และไม่ใช่แค่บาปของเราเท่านั้น แต่บาปของคนทั้งโลกด้วย 3 ถ้าเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ เราจะมั่นใจได้ว่าเรารู้จักพระองค์ 4 ผู้ที่กล่าวว่า “ข้าพเจ้ารู้จักพระองค์” แต่ไม่ได้ประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ คนนั้นเป็นคนพูดโกหก และความจริงไม่ได้อยู่ในเขาเลย 5 แต่ผู้ที่ประพฤติตามพระคำของพระองค์ ความรักอากาเป ที่มีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ คือเมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขาของพระเจ้า ก็บริบูรณ์อยู่ในผู้นั้นอย่างแท้จริง เพราะเหตุนี้แหละ เราจึงรู้ว่าเราอยู่ในพระองค์ 6 ผู้ที่กล่าวว่าตนอยู่ในพระองค์ ผู้นั้นก็ควรดำเนินชีวิตเหมือนพระองค์
บัญญัติหรือศีลใหม่
7 ท่านที่รักทั้งหลาย ข้าพเจ้าไม่ได้เขียนบัญญัติหรือศีลใหม่ถึงท่านเลย แต่เป็นบัญญัติหรือศีลเก่า ซึ่งท่านเคยมีอยู่ตั้งแต่เริ่มแรก บัญญัติหรือศีลเก่านั้นคือคำซึ่งท่านได้ยินมาแล้ว 8 อีกนัยหนึ่งก็กล่าวได้ว่าข้าพเจ้าเขียนบัญญัติหรือศีลใหม่ถึงพวกท่าน ซึ่งเป็นความจริงทั้งในพระองค์และในท่าน เพราะว่าความมืดนั้นกำลังจะผ่านพ้นไป และความสว่างแท้กำลังส่องอยู่แล้ว 9 ผู้ที่กล่าวว่าตนอยู่ในความสว่าง ขณะที่ยังเกลียดชังพี่น้องของตน ผู้นั้นก็ยังอยู่ในความมืด 10 ผู้ที่รักพี่น้องของตนก็อยู่ในความสว่าง และในตัวเขานั้นไม่มีอะไรทำให้สะดุด 11 แต่ผู้ที่เกลียดชังพี่น้องของตนก็อยู่ในความมืด และเดินในความมืด และไม่รู้ว่าตนกำลังไปไหน เพราะว่าความมืดทำให้ตาของเขาบอดไปเสียแล้ว 
คำตักเตือนที่มีต่อพ่อและลูก

12 ลูกทั้งหลายเอ๋ย ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะว่าบาปของท่านได้รับการอภัยแล้ว ด้วยเห็นแก่พระนามของพระองค์ 13 ท่านทั้งหลายที่เป็นบิดา ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านรู้จักพระองค์ผู้ทรงอยู่ตั้งแต่ปฐมกาล ท่านทั้งหลายที่เป็นคนหนุ่ม ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านได้ชนะมารร้ายนั้น 14 ท่านทั้งหลายที่เป็นลูก ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะพวกท่านรู้จักพระบิดา ท่านทั้งหลายที่เป็นบิดา ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านรู้จักพระองค์ผู้ทรงอยู่ตั้งแต่ปฐมกาล ท่านทั้งหลายที่เป็นคนหนุ่ม ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะพวกท่านมีกำลังมาก และพระคำของพระเจ้าอยู่ในพวกท่าน และท่านชนะมารร้ายนั้นแล้ว 
คำสอนเรื่องการรักโลกหรือสิ่งของในโลก

15 อย่ารักโลกหรือสิ่งของในโลก ถ้าใครรักโลก ความรักของพระเจ้าผู้เป็นพ่อ ไม่ได้อยู่ในผู้นั้น 16 เพราะว่าทุกสิ่งที่อยู่ในโลก คือกิเลส ตัณหาของเนื้อหนัง และกิเลส ตัณหาของตา และความทะนงในลาภยศไม่ได้มาจากพระเจ้าผู้เป็นพ่อ แต่มาจากโลก 17 และโลกกับสิ่งยั่วยวนของโลกกำลังผ่านพ้นไป แต่คนที่ประพฤติตามพระทัยของพระเจ้าจะดำรงอยู่เป็นนิตย์
ศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์
18 ลูกทั้งหลายเอ๋ย บัดนี้เป็นวาระสุดท้ายแล้ว และตามที่พวกท่านได้ยินได้ฟังมาว่า ศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์จะมา เดี๋ยวนี้ศัตรูของพระพระผู้เป็นพระศรีอาริจำนวนมากก็มาแล้ว เพราะฉะนั้นเราจึงรู้ว่าบัดนี้เป็นวาระสุดท้ายแล้ว 19 พวกเขาได้ออกไปจากเรา แต่เขาก็ไม่ได้เป็นของเรา เพราะว่าถ้าเขาเป็นของเรา เขาก็จะอยู่กับเราต่อไป แต่การที่เขาได้ออกไปนั้น แสดงให้เห็นชัดว่าเขาไม่ได้เป็นของเรา 20 แต่พวกท่านได้รับการชโลมจากพระองค์ผู้บริสุทธิ์แล้ว และท่านทุกคนก็มีความรู้ 21 ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงพวกท่าน ไม่ใช่เพราะท่านไม่รู้ความจริง แต่เพราะท่านรู้แล้ว และรู้ว่าคำโกหกไม่ได้มาจากความจริง 22 ใครล่ะเป็นคนที่โกหก ไม่ใช่ใครอื่น นอกจากคนที่ปฏิเสธว่าพระเยซูไม่ใช่พระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ผู้ที่ปฏิเสธพระเจ้าผู้เป็นพ่อและพระโอรส ผู้นั้นแหละเป็นศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ 23 ทุกคนที่ปฏิเสธพระโอรส ไม่มีพระเจ้าผู้เป็นพ่อ ผู้ที่ยอมรับพระโอรสก็มีพระเจ้าผู้เป็นพ่อด้วย
24 ท่านทั้งหลาย จงให้สิ่งที่ท่านได้ยินมาตั้งแต่ต้นนั้นอยู่กับท่านเถิด ถ้าสิ่งที่ท่านได้ยินตั้งแต่ต้นนั้นอยู่กับท่าน ท่านก็จะอยู่ในพระโอรสและในพระเจ้าผู้เป็นพ่อด้วย 25 นี่แหละเป็นสิ่งที่พระองค์ได้สัญญาไว้กับเรา คือชีวิตเข้าสู่นิพพาน 26 ข้าพเจ้าเขียนข้อความนี้ถึงพวกท่าน กล่าวถึงพวกที่พยายามหลอกลวงท่าน 27 ส่วนท่านทั้งหลาย การชโลมซึ่งท่านได้รับจากพระองค์นั้น ก็อยู่กับท่าน และไม่จำเป็นต้องมีใครสอนท่าน เพราะว่าการชโลมของพระองค์นั้น สอนท่านให้รู้ทุกสิ่ง และเป็นความจริง ไม่ใช่ความเท็จ การชโลมนั้นสอนพวกท่านแล้วอย่างไร ท่านจงอยู่ในพระองค์อย่างนั้น
28 และบัดนี้ลูกทั้งหลายเอ๋ย จงอยู่ในพระองค์ เพื่อว่าเมื่อพระองค์ปรากฏ เราจะได้มีความมั่นใจ และไม่ต้องหลบหน้าพระองค์ด้วยความละอาย เมื่อพระองค์เสด็จมา 29 ถ้าพวกท่านรู้ว่าพระองค์ทรงเที่ยงธรรม ท่านก็รู้ว่าทุกคนที่ประพฤติตามความเที่ยงธรรมนั้นเกิดมาจากพระองค์ด้วย
บทที่ 3
บรรดาลูกๆของพระเจ้า
1 ลองคิดดู พระเจ้าผู้เป็นพ่อได้ประทานความรัก ซึ่งมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขาแก่เราเพียงไร ที่เราได้ชื่อว่าเป็นลูกของพระเจ้า และเราก็เป็นอย่างนั้น เหตุที่ชาวโลกไม่รู้จักเรา ก็เพราะเขาไม่รู้จักพระองค์  2 ท่านที่รักทั้งหลาย เดี๋ยวนี้เราเป็นลูกของพระเจ้า และเราจะเป็นอย่างไรต่อไปข้างหน้านั้นเรายังไม่รู้ แต่เรารู้ว่า ในเวลาที่พระองค์จะเสด็จมาปรากฏนั้น เราจะเป็นเหมือนอย่างพระองค์ เพราะว่าเราจะเห็นพระองค์อย่างที่พระองค์เป็นอยู่นั้น 3 และทุกคนที่มีความหวังอย่างนี้ในพระองค์ ก็ชำระตนให้บริสุทธิ์ในความหลุดพ้นขั้นที่ 2 เหมือนที่พระองค์ทรงบริสุทธิ์ 4 ทุกคนที่ทำบาปก็ประพฤติผิดธรรมบัญญัติหรือศีล บาปเป็นสิ่งที่ผิดธรรมบัญญัติหรือศีล 5 พวกท่านรู้อยู่แล้วว่า พระองค์ทรงปรากฏเพื่อกำจัดบาปของเราให้หมดไป และไม่มีบาปอยู่ในพระองค์เลย 6 ผู้ที่อยู่ในพระองค์ไม่ทำบาปอีกต่อไป ส่วนผู้ที่ทำบาปอยู่เรื่อยๆ คนนั้นยังไม่เห็นพระองค์ และยังไม่รู้จักพระองค์ 7 ลูกทั้งหลายเอ๋ย อย่าให้ใครชักจูงท่านให้หลง ผู้ที่ประพฤติดีประพฤติชอบ ก็เป็นคนบุญหรือคนชอบธรรม เหมือนอย่างที่พระองค์ทรงเป็นผู้ชอบธรรม 8 ผู้ที่ทำบาปก็มาจากมาร เพราะว่ามารก็ทำบาปตั้งแต่เริ่มแรก พระโอรสของพระเจ้า ได้เสด็จมาปรากฏก็เพราะเหตุนี้ คือเพื่อทำลายกิจการของมาร 9 ผู้ที่เกิดจากพระเจ้าไม่ทำบาป เพราะเชื้อของพระเจ้าอยู่ในคนนั้น และเขาทำบาปไม่ได้ เพราะเขาเกิดจากพระเจ้า 10 เช่นนี้แหละ จึงเห็นได้ว่าใครเป็นลูกของพระเจ้า และใครเป็นลูกของมาร คือผู้ที่ไม่ได้ประพฤติดีประพฤติชอบ และไม่รักพี่น้องของตน ก็ไม่ได้มาจากพระเจ้า
จงรักกันและกัน
11 นี่เป็นคำสั่งสอน ที่ท่านทั้งหลายได้ยินได้ฟังมาตั้งแต่เริ่มแรก คือให้เรารักกันและกัน 12 อย่าเป็นเหมือนอย่างคาอินที่มาจากมาร และฆ่าน้องของตนเอง ทำไมเขาถึงฆ่าน้อง? ก็เพราะการกระทำของเขาชั่ว และการกระทำของน้องนั้นถูกต้องและชอบธรรม13 พี่น้องเอ๋ย อย่าประหลาดใจที่โลกนี้เกลียดชังท่าน 14 เรารู้ว่าเราได้พ้นจากความตายไปสู่ชีวิตแล้ว ก็เพราะเรารักพี่น้อง ผู้ที่ไม่รักก็ยังอยู่ในความตาย 15 ผู้ที่เกลียดชังพี่น้องของตนก็เป็นผู้ฆ่าคน และพวกท่านก็รู้อยู่แล้วว่า ผู้ฆ่าคนนั้นไม่มีชีวิตเข้าสู่นิพพานอยู่ในตัวเขาเลย 16 เช่นนี้แหละเราจึงรู้จักความรัก ซึ่งมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขาโดยที่พระองค์ได้ยอมสละชีวิตของพระองค์เพื่อเรา และเราก็ควรจะสละชีวิตของเราเพื่อพี่น้อง 17 แต่ถ้าใครมีทรัพย์สมบัติในโลกนี้ และเห็นพี่น้องของตนขัดสนแล้วยังไม่เปิดใจช่วยเขา ความรักของพระเจ้าจะดำรงอยู่ในคนนั้นได้อย่างไร? 18 ลูกทั้งหลายเอ๋ย อย่าให้เรารักกันด้วยคำพูดและด้วยปากเท่านั้น แต่จงรักกันด้วยการกระทำและด้วยความจริง
ความมั่นใจที่จะเข้าเฝ้าพระเจ้า
19 เช่นนี้แหละ เราก็จะรู้ว่าเราอยู่ฝ่ายความจริง และใจเราจะหมดกังวลต่อหน้าพระองค์ 20 เมื่อใจของเรากล่าวโทษตัวเราเอง พระเจ้าทรงยิ่งใหญ่กว่าใจของเรา และพระองค์ทรงทราบทุกสิ่ง 21ท่านที่รักทั้งหลาย ถ้าใจของเราไม่ได้กล่าวโทษเรา เราก็มีความมั่นใจที่จะเข้าเฝ้าพระเจ้า 22 และเมื่อเราขอสิ่งใด ก็ได้สิ่งนั้นจากพระองค์ เพราะเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ และปฏิบัติตามชอบพระทัยพระองค์ 23 และนี่เป็นพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ คือ ให้เราวางใจในพระนามของพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระองค์ และให้เรารักกันและกัน ตามที่พระองค์ทรงบัญญัติไว้แก่เรา 24 ทุกคนที่ประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ก็อยู่ในพระองค์ และพระองค์อยู่ในคนนั้น เช่นนี้แหละ พวกเราจึงรู้ว่าพระองค์อยู่ในเรา คือโดยพระวิญญาณที่พระองค์ประทานแก่เรา
บทที่ 4
การวินิจฉัยวิญญาณต่างๆ
1 ท่านที่รักทั้งหลาย อย่าเชื่อทุกๆ วิญญาณ แต่จงพิสูจน์วิญญาณนั้นๆ ว่ามาจากพระเจ้าหรือไม่ เพราะว่ามีผู้พยากรณ์เท็จจำนวนมากได้ออกมาในโลก 2 พวกท่านก็จะรู้จักพระวิญญาณของพระเจ้าโดยข้อนี้ คือวิญญาณทุกดวงที่ยอมรับว่าพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ได้มาเกิดเป็นมนุษย์ วิญญาณนั้นก็มาจากพระเจ้า 3 และวิญญาณทุกดวงที่ไม่ยอมรับพระเยซู วิญญาณนั้นก็ไม่ได้มาจากพระเจ้า วิญญาณนั้นแหละเป็นศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ซึ่งพวกท่านได้ยินว่าจะมา และขณะนี้ก็อยู่ในโลกแล้ว 4 ลูกทั้งหลายเอ๋ย ท่านอยู่ฝ่ายพระเจ้า และชนะพวกเขาแล้ว เพราะว่าพระองค์ผู้ทรงอยู่ในพวกท่านยิ่งใหญ่กว่าผู้ที่อยู่ในโลก 5 พวกเขาเป็นฝ่ายโลก เพราะเหตุนี้เขาจึงพูดตามโลก และโลกก็เชื่อฟังเขา 6 ส่วนเราอยู่ฝ่ายพระเจ้า ผู้ที่รู้จักพระเจ้าก็ฟังเรา และผู้ที่ไม่ได้อยู่ฝ่ายพระเจ้าก็ไม่ฟังเรา ดังนั้นเราจึงรู้จักวิญญาณของความจริง และวิญญาณของความเท็จ
พระเจ้าทรงเป็นความรัก
7 ท่านที่รักทั้งหลาย ขอให้เรารักกันและกัน เพราะว่าความรัก ซึ่งมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขามาจากพระเจ้า และทุกคนที่รักก็เกิดจากพระเจ้า และรู้จักพระเจ้า 8 ผู้ที่ไม่รักก็ไม่รู้จักพระเจ้า เพราะว่าพระเจ้าทรงเป็นความรัก 9 ความรักของพระเจ้าก็เป็นที่ประจักษ์แก่เราโดยข้อนี้ คือพระเจ้าทรงใช้พระโอรสองค์เดียวของพระองค์เข้ามาในโลก เพื่อเราจะได้ดำรงชีวิตโดยพระองค์ 10 ความรักที่ข้าพเจ้าพูดถึงนี้ไม่ใช่ที่เรารักพระเจ้า แต่ที่พระองค์ทรงรักเรา และทรงใช้พระโอรสของพระองค์มา เพื่อเป็นเครื่องบูชาลบบาปของเรา 11 ท่านที่รักทั้งหลาย ถ้าพระเจ้ารักเราอย่างนั้น เราก็ควรจะรักกันและกันด้วย 12ไม่มีใครเคยเห็นพระเจ้า ถ้าเรารักกันและกัน พระเจ้าก็อยู่ในเรา และความรักของพระองค์ก็สมบูรณ์อยู่ในเรา
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13 เช่นนี้แหละ เราจึงรู้ว่า เราอยู่ในพระองค์ และพระองค์อยู่ในเรา เพราะพระองค์ประทานพระวิญญาณของพระองค์เองแก่เรา 14และเราได้เห็นและเป็นพยานว่า พระเจ้าผู้เป็นพ่อได้ใช้พระโอรสมาเป็นพระผู้ทำความหลุดพ้นให้แก่โลก 15 ผู้ที่ยอมรับว่าพระเยซูเป็นพระโอรสของพระเจ้า พระเจ้าอยู่ในคนนั้น และคนนั้นอยู่ในพระเจ้า 16 ฉะนั้นเราจึงรู้ และวางใจในความรักที่พระเจ้ามีต่อเรา พระเจ้าเป็นความรัก ซึ่งมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขา และผู้ที่อยู่ในความรักก็อยู่ในพระเจ้า และพระเจ้าก็อยู่ในคนนั้น 17 ความรักของเราจึงสมบูรณ์ในข้อนี้ เพื่อเราจะมีความมั่นใจในวันพิพากษา เพราะว่าพระองค์เป็นเช่นไร เราในโลกนี้ก็เป็นเช่นนั้น 18 ในความรักนั้นไม่มีความกลัว แต่ความรักที่สมบูรณ์นั้นก็ขับไล่ความกลัวออกไปเสีย เพราะความกลัวเกี่ยวข้องกับการลงโทษ และผู้ที่กลัวก็ยังไม่มีความรักที่สมบูรณ์ 19เรารัก ก็เพราะพระองค์รักเราก่อน 20 ถ้าใครกล่าวว่า “ข้าพเจ้ารักพระเจ้า” แต่ใจยังเกลียดชังพี่น้องของตน เขาเป็นคนพูดโกหก เพราะว่าผู้ที่ไม่รักพี่น้องของตนที่มองเห็นแล้ว จะรักพระเจ้าที่มองไม่เห็นไม่ได้ 21 พระบัญญัติหรือศีลนี้เราได้มาจากพระองค์ คือให้คนที่รักพระเจ้านั้นรักพี่น้องของตนด้วย
บทที่ 5
ความเชื่อมีชัยเหนือโลก
1 คนที่เชื่อว่าพระเยซูเป็นพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ก็เกิดจากพระเจ้า และคนที่รักพระองค์ผู้ให้กำเนิด ก็รักคนที่เกิดจากพระองค์ด้วย 2โดยข้อนี้ เราจึงรู้ว่าเรารักคนทั้งหลายที่เป็นลูกของพระเจ้า คือเมื่อเรารักพระเจ้า และประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ 3เพราะว่าความรักต่อพระเจ้าเป็นอย่างนี้ คือเมื่อเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ และพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์นั้นไม่เป็นภาระหนักเกินไป 4 เพราะทุกคนที่เกิดจากพระเจ้า ก็มีชัยเหนือโลก และความเชื่อของเรานี่แหละ เป็นชัยชนะที่มีชัยเหนือโลก 5 ใครล่ะที่มีชัยเหนือโลก? ไม่ใช่ใครอื่น คือคนที่เชื่อว่าพระเยซูเป็นพระโอรสของพระเจ้านั่นเอง
พยานเกี่ยวกับพระโอรส
6 นี่แหละคือผู้ที่ได้มาด้วยน้ำและโลหิต คือพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ ไม่ใช่ด้วยน้ำเพียงอย่างเดียว แต่ด้วยน้ำและโลหิต และพระวิญญาณเป็นพยาน เพราะพระวิญญาณเป็นความจริง 7 มีพยานอยู่สามอย่างด้วยกัน 8 คือพระวิญญาณ น้ำ และโลหิต และพยานทั้งสามอย่างนี้สอดคล้องกัน 9 ถ้าเรายอมรับพยานหลักฐานของมนุษย์ พยานหลักฐานของพระเจ้าก็ยิ่งใหญ่กว่า เพราะว่าเป็นพยานหลักฐานที่พระเจ้าเป็นพยานอ้างถึงพระโอรสของพระองค์ 10 คนที่เชื่อพระโอรสของพระเจ้าก็มีพยานอยู่ในตัว คนที่ไม่เชื่อพระเจ้าก็ทำให้พระองค์เป็นผู้พูดโกหก เพราะเขาไม่ได้เชื่อคำพยานที่พระเจ้าเป็นพยานอ้างถึงพระโอรสของพระองค์ 11 และพยานหลักฐานนั้นก็คือ พระเจ้าประทานชีวิตเข้าสู่นิพพานแก่เรา และชีวิตนี้มีอยู่ในพระโอรสของพระองค์ 12 คนที่มีพระโอรสก็มีชีวิต คนที่ไม่มีพระโอรสก็ไม่มีชีวิต
ความรู้เรื่องชีวิตเข้าสู่นิพพาน
13 ข้อความเหล่านี้ข้าพเจ้าเขียนถึงท่านทั้งหลายที่วางใจในพระนามของพระโอรสของพระเจ้า เพื่อให้ท่านรู้ว่าท่านมีชีวิตเข้าสู่นิพพาน 14 และนี่เป็นความมั่นใจที่เรามีต่อพระองค์ คือถ้าเราทูลขอสิ่งใดที่เป็นความประสงค์ของพระองค์ พระองค์ก็ฟัง 15 และถ้าเรารู้ว่าพระองค์ฟังเมื่อเราทูลขอสิ่งใด เราก็รู้ว่าเราได้รับสิ่งที่ทูลขอนั้นจากพระองค์ 16 ถ้าใครเห็นพี่น้องของตนทำบาปชนิดที่ไม่นำไปสู่ความตาย ก็ให้คนนั้นทูลขอ และพระองค์ก็จะประทานชีวิตแก่คนที่ทำบาป ซึ่งไม่นำไปสู่ความตาย บาปที่นำไปสู่ความตายก็มี ข้าพเจ้าไม่ได้บอกว่าให้อธิษฐานในเรื่องบาปอย่างนั้น 17 การความชั่วร้ายทุกอย่างเป็นบาป แต่บาปที่ไม่นำไปสู่ความตายก็มีอยู่ 18 เรารู้ว่าทุกคนที่เกิดจากพระเจ้าไม่ทำบาป แต่พระองค์ผู้บังเกิดจากพระเจ้าคุ้มครองรักษาเขา และมารร้ายไม่แตะต้องเขา 19 เรารู้ว่าเราเกิดจากพระเจ้า แต่โลกทั้งหมดอยู่ในมือของมารร้าย 20 และเรารู้ว่าพระโอรสของพระเจ้าเสด็จมาแล้ว และประทานสติปัญญาแก่เรา เพื่อให้เรารู้จักพระองค์ผู้เป็นความจริง และเราอยู่ในพระองค์นั้นโดยอยู่ในพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระองค์ พระองค์นี่แหละเป็นพระเจ้าแท้ และเป็นชีวิตเข้าสู่นิพพาน 21 ลูกทั้งหลายเอ๋ย จงรักษาตัวให้พ้นจากรูปเคารพทั้งปวง
2 ยอห์น 
คำนำ
จดหมายฝากของยอห์น ฉบับที่ 2  (อังกฤษ: Second Epistle of John) เป็นหนังสือฉบับที่ 24 ของพระคัมภีร์ภาคพันธสัญญาใหม่ เป็นหนึ่งในเจ็ดเล่มของจดหมายฝากทั่วไป อันได้แก่ จดหมายของยากอบ จดหมายของเปโตร ฉบับที่ 1 จดหมายของเปโตร ฉบับที่ 2 จดหมายของยอห์น ฉบับที่ 1 จดหมายของยอห์น ฉบับที่ 2 จดหมายของยอห์น ฉบับที่ 3 และจดหมายของยูดา เนื่องจากจดหมายเหล่านี้ถูกส่งถึง ชุมชนของพระเจ้าทั่วไป ไม่ได้ระบุว่าเป็นชุมชนของพระเจ้าในเมืองใด
หนังสือเล่มนี้ แต่แรกเป็นจดหมาย ส่งถึงผู้รับที่ไม่ได้เอ่ยนาม เพียงแต่ถูกเรียกว่า ท่านสุภาพสตรีที่ทรงเลือกไว้ และบรรดาบุตร ส่วนชื่อผู้เขียนก็ไม่ได้ระบุเช่นกัน แต่ผู้เขียนเรียกตนเองว่า ข้าพเจ้าผู้อาวุโส (หรือที่คริสเตียนทั่วไปแปลว่า ผู้ปกครอง) ชุมชนของพระเจ้าในยุคแรกเชื่อต่อกันมาว่า ผู้เขียนคือยอห์นผู้เขียนพระกิตติคุณ ผู้เดียวกันกับที่ได้เขียนพระกิตติคุณยอห์น และจดหมายฝากยอห์น ฉบับที่ 1 อันเป็นจดหมายฉบับแรกก่อนหน้านี้ด้วย 
จากการวิเคราะห์เนื้อหาในจดหมาย โดยผู้เชี่ยวชาญแล้วพบว่า ในจดหมายของยอห์น ฉบับที่ 1 และจดหมายของยอห์น ฉบับที่ 2 มีเนื้อหาภายในจดหมายหลายข้อความที่คล้ายกัน เช่น 2 ยอห์น 5 กับ 1 ยอห์น 2:7, 2 ยอห์น 6 กับ 1 ยอห์น 5:3, 2 ยอห์น 7 และ 1 กับ 1 ยอห์น 4:2-3 และ 2 ยอห์น 12 กับ 1 ยอห์น 1:4 เป็นต้น ผู้เชี่ยวชาญจึงสรุปตรงกันว่า เป็นผู้เขียนน่าจะเป็นคนเดียวกัน ช่วงเวลาในการเขียนจดหมายฉบับนี้น่าจะใกล้เคียงกับฉบับแรก นั่นคือช่วงปลายศตวรรษแรก หรือราวปี ค.ศ. 90
ในช่วงคริสต์ศตวรรษแรก ทั้งอัครทูต มิชชันนารีต่างเดินทางไปยังสถานที่ต่างๆ เพื่อการประกาศบารมีของพระเจ้า เมื่อไปถึงยังเมืองใดก็จะเข้าไปพักในบ้านของผู้ที่เชื่อในพระเจ้า ซึ่งก็จะได้รับการต้อนรับ และดูแลจนกว่าจะเดินทางต่อไป ในช่วงนั้นได้มีผู้ที่สอนผิดหรือครูเทียมเทียมเกิดขึ้นด้วย พี่น้องผู้เชื่อในพระเจ้าบางคนที่ไม่ได้ระมัดระวังก็ได้ต้อนรับคนเหล่านี้เข้าไปในบ้านของตน ยอห์นเป็นห่วงว่าผู้เชื่อพระเจ้าบางคน อาจจะต้อนรับครูเทียมเท็จเหล่านี้ และอาจถูกชักจูงให้หลงผิดได้ จึงเขียนจดหมายฉบับนี้ขึ้น
ยอห์นมีจุดประสงค์หลักสองประการ ในการเขียนจดหมายฉบับนี้ ประการแรกคือ ต้องการให้ผู้เชื่อในพระเจ้าดำเนินชีวิตตามพระบัญญัติของพระเจ้า นั่นคือ ให้เราทั้งหลายรักกันและกัน ในจดหมายยอห์นกล่าวถึงความสำคัญของความรักว่า การแสดงออกถึงความรักอันบริสุทธิ์ หมายถึงการเชื่อฟังคำสั่งของพระเจ้า ดังนั้นผู้เชื่อพระเจ้าจึงต้องรักกันและกันฉันท์พี่น้อง ประการที่สองคือ ต้องการให้ผู้เชื่อพระเจ้า ระมัดระวัง และอย่าเกี่ยวข้องกับผู้ที่สอนผิด โดยยอห์นอ้างถึงความจริงที่ว่า พระเยซู พระโอรสของพระเป็นเจ้าได้มาบังเกิดเป็นมนุษย์ และกล่าวว่าผู้ใดที่ไม่รับความจริงข้อนี้ผู้นั้นเป็นผู้ล่อลวง
2 ยอห์น 1

การทักทาย
1 จดหมายนี้เขียนจากจาก ข้าพเจ้าที่เป็นผู้อาวุโส เรียน ท่านสุภาพสตรีที่เลือกไว้ และลูกๆ ของท่าน ผู้ซึ่งข้าพเจ้ารักอย่างแท้จริง และไม่ใช่แต่ข้าพเจ้าเท่านั้น ทุกคนที่รู้ความจริงก็รักด้วย 2 ทั้งนี้เพราะความจริงที่อยู่ในเรา และจะดำรงอยู่กับเราชั่วนิรันดร์ 3 ขอพระคุณ พระเมตตา สันติภาพและสันติสุขจากพระเจ้าพระเจ้าผู้เป็นพ่อ และจากพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระเจ้าผู้เป็นพ่อบิดา จงดำรงอยู่กับเราในความจริง และในความรัก ซึ่งมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขา
ความจริงและความรัก
4 ข้าพเจ้าชื่นชมยินดีอย่างยิ่ง ที่พบว่าลูกของท่านบางคนดำเนินชีวิตตามความจริง ตรงตามที่เราได้รับคำสั่งจากพระเจ้าผู้เป็นพ่อ 5 ท่านสุภาพสตรีที่รัก เดี๋ยวนี้ข้าพเจ้าขอวิงวอนท่าน ไม่ใช่ว่าข้าพเจ้าเขียนบัญญัติใหม่หรือศีลถึงท่าน แต่เป็นบัญญัติหรือศีลที่เรามีอยู่แล้วตั้งแต่เริ่มแรก นั่นก็คือให้เรารักกันและกัน 6 และความรักนั้นก็คือการที่เราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ ตามที่ท่านทั้งหลายได้ยินได้ฟังมาตั้งแต่เริ่มแรก จงประพฤติตามนั้น 7เพราะว่ามีผู้ล่อลวงจำนวนมากออกมาในโลก เป็นพวกที่ไม่ยอมรับว่าพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์เกิดมาเป็นมนุษย์ คนประเภทนั้นแหละเป็นผู้ล่อลวง และเป็นศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ 8 จงระวังตัวให้ดี เพื่อว่าพวกท่านจะไม่สูญเสียสิ่งที่ท่านทำมาแล้ว แต่จะได้รับบำเหน็จเต็มที่ 9 ผู้ที่ล่วงเกิน และไม่อยู่ในคำสั่งสอนของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ก็ไม่มีพระเจ้า ผู้ที่อยู่ในคำสั่งสอนของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์มีทั้งพระเจ้าผู้เป็นพ่อและพระโอรส 10 ถ้าใครมาหาท่าน และไม่นำคำสั่งสอนนี้มาด้วย อย่ารับเขาไว้ในบ้าน และอย่าทักทายเขาเลย 11เพราะว่าผู้ที่ทักทายเขา ก็มีส่วนร่วมในการทำชั่วของเขา
คำทักทายสุดท้าย
12 ข้าพเจ้ายังมีอีกหลายเรื่องที่จะเขียนถึงพวกท่าน แต่ไม่อยากใช้กระดาษ และน้ำหมึกเขียน ข้าพเจ้าหวังว่าจะมาหาท่าน และพูดคุยกับท่านเอง เพื่อความชื่นชมยินดีของเราจะได้เต็มเปี่ยม 13ลูกๆ ของน้องสาวที่ได้พระเจ้าเลือกไว้ ก็ฝากคำทักทายมายังท่าน
2 ยอห์น
คำนำ
จดหมายฝากของยอห์น ฉบับที่ 3 (อังกฤษ: Third Epistle of John) เป็นหนังสือเล่มที่ 25 ของคัมภีร์ภาคพันธสัญญาใหม่ เป็นหนึ่งในเจ็ดจดหมายทั่วไป อันได้แก่ ยากอบ 1 เปโตร 2 เปโตร 1 ยอห์น 2 ยอห์น 3 ยอห์น และ ยูดา เนื่องจากจดหมายเหล่านี้ถูกส่งถึงผู้เชื่อพระเจ้าทั่วๆไป ไม่ได้ระบุว่าเป็นชุมชนของพระเจ้าในเมืองใด
จดหมายฝากเล่มนี้แต่แรกเป็นจดหมาย ส่งถึงผู้รับที่มีชื่อว่า กายอัส (ผู้ซึ่งถูกอ้างถึงครั้งหนึ่งใน กิจการของอัครทูต 19:29) ส่วนชื่อผู้เขียนไม่ได้ระบุ แต่ผู้เขียนเรียกตนเองว่า ข้าพเจ้าเป็นผู้อาวุโส(คริสเตียนทั่วไปแปลว่า “ผู้ปกครอง”) เช่นเดียวกันกับใน 2 ยอห์น ชุมชนของพระเจ้าในยุคแรก เชื่อสืบกันมาว่าผู้เขียนคือยอห์นผู้เขียนหนังสือพระกิตติคุณ ซึ่งเขียนหนังสือจุดหมายฝาก 1 ยอห์น และ2 ยอห์น อันเป็นจดหมายฉบับก่อนหน้านี้ด้วย 
จากการวิเคราะห์เนื้อหาในจดหมายโดยผู้เชี่ยวชาญแล้วพบว่า ใน 2 ยอห์น และ 3 ยอห์น มีเนื้อหาภายในจดหมายบางตอนที่ใช้ข้อความเดียวกัน เช่น "รักเนื่องในความจริง" ใน 2 ยอห์น 1 กับ 3 ยอห์น 1 หรือข้อความคล้ายกัน เช่น "ดำเนินตามความจริง" ใน 2 ยอห์น 4 กับ "ประพฤติตามความจริง" ใน 3 ยอห์น 4 เป็นต้น นอกจากนี้รูปแบบของจดหมายยังเหมือนกันอีกด้วย ผู้เชี่ยวชาญจึงสรุปตรงกันว่าเป็นผู้เขียนคนเดียวกัน ช่วงเวลาในการเขียนจดหมายฉบับนี้น่าจะใกล้เคียงกับสองฉบับแรก นั่นคือช่วงปลายศตวรรษแรก หรือราวปีค.ศ. 90
กายอัส เป็นผู้นำในชุมชนของพระเจ้าแห่งหนึ่ง และเป็นเพื่อนกับยอห์นผู้เขียนนี้ด้วย ในจดหมายยอห์น ได้เขียนชมเชยถึงความมีน้ำใจในการรับรองแขกของเขา ซึ่งแขกในความหมายของยอห์นหมายถึง ครูสอนพระคัมภีร์ และผู้ที่เดินทางไปประกาศบารมีของพระเจ้ายังที่ต่างๆ ในขณะที่ผู้นำชุมชนของพระเจ้าในเอเชียที่ชื่อ ดิโอเตรเฟส ไม่ยอมรับรองพี่น้องเหล่านั้น แต่ได้กีดกันคนที่ต้องการจะรับรองเขา และไล่คนเหล่านั้นออกจากชุมชนของพระเจ้า นอกจากนี้ยังใส่ความยอห์นด้วยคำเลวทรามอีกด้วย
ยอห์นมีจุดประสงค์สองประการ ในการเขียนจดหมายฉบับนี้ ประการแรกคือ ต้องยกย่องชมเชยผู้ที่ประพฤติดี ซึ่งในจดหมายกล่าวถึงสองคน คนแรกคือ กายอัส เพราะมีน้ำใจในการรับรองแขก คนที่สองคือ เดเมตริอัส แม้ว่าในจดหมายจะไม่ได้ระบุว่า เดเมตริอัส ประพฤติดีเรื่องใด แต่คาดว่าน่าจะดีมากจนสามารถเอาเป็นเยี่ยงอย่างได้ จากที่ยอห์นกล่าวว่า ทุกคนก็เป็นพยานให้เดเมตริอัส ข้าพเจ้าเองก็เป็นพยานด้วย ประการที่สองคือ ต้องการต่อว่าผู้ที่ประพฤติไม่ดี ในจดหมายกล่าวถึง ดิโอเตรเฟส เพราะไม่ยอมต้อนรับพี่น้อง ที่เดินทางไปประกาศบารมีของพระเจ้า ยอห์นถึงกับกล่าวว่า ถ้าข้าพเจ้ามา ข้าพเจ้าจะเผยพฤติกรรมของเขา
3 ยอห์น 1

การทักทาย
1 จดหมายนี้เขียนจากจาก ข้าพเจ้าที่เป็นผู้อาวุโส เรียน กายอัสผู้เป็นที่รัก ผู้ซึ่งข้าพเจ้ารักอย่างแท้จริง 2 ท่านที่รัก ข้าพเจ้าอธิษฐานขอให้ท่านมีสุขภาพแข็งแรง และมีความสุขความเจริญทุกอย่าง ดังที่จิตวิญญาณของท่านกำลังเจริญอยู่นั้น 3 ข้าพเจ้าชื่นชมยินดีอย่างยิ่ง เมื่อพี่น้องบางคนมาหา และเป็นพยานถึงชีวิตของท่านอย่างจริงจังว่าท่านกำลังประพฤติตามความจริง 4 ไม่มีอะไรทำให้ข้าพเจ้ายินดียิ่งไปกว่านี้ คือที่ได้ยินว่าลูกๆ ของข้าพเจ้าประพฤติตามความจริง
การร่วมมือและการขัดขวาง
5 ท่านที่รัก เมื่อท่านทำสิ่งใดให้พี่น้อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งให้แก่แขกแปลกหน้า ก็เป็นการแสดงความซื่อสัตย์ของท่าน 6 แขกเหล่านั้นเป็นพยานเรื่องความรักของท่าน ต่อหน้าชุมชนของพระเจ้าแล้ว ถ้าท่านจะช่วยจัดส่งพวกเขาให้สมกับที่พระเจ้าใช้เขาก็จะเป็นพระคุณยิ่ง 7 เพราะพวกเขาเดินทางไปเพื่อรับใช้พระนามนั้น โดยไม่ได้รับสิ่งใดจากคนนอกเลย 8 ฉะนั้นเราควรต้อนรับคนอย่างนี้ เพื่อเราจะเป็นผู้ร่วมงานกันเพื่อความจริง 9 ข้าพเจ้าเคยเขียนบางสิ่งบางอย่างถึงชุมชนของพระเจ้า แต่ดิโอเตรเฟส คนที่อยากจะเป็นใหญ่เป็นโตในพวกเขา ไม่ยอมรับเรา 10 เพราะเหตุนี้ ถ้าข้าพเจ้ามา ข้าพเจ้าจะเปิดเผยพฤติกรรมของเขา ที่กล่าวใส่ความเราด้วยถ้อยคำเลวทราม เท่านั้นยังไม่พอ ตัวเขาเองยังไม่ยอมรับรองพี่น้องเหล่านั้น ทั้งยังกีดกันคนที่ต้องการจะรับรองพวกเขา และไล่ออกจากชุมชนของพระเจ้า
11 ท่านที่รัก อย่าเลียนแบบสิ่งที่ชั่ว แต่จงเลียนแบบสิ่งที่ดี คนที่ทำดีมาจากพระเจ้า คนที่ทำชั่วไม่เคยเห็นพระเจ้า 12 ทุกคนก็เป็นพยานให้เดเมตริอัส และความจริงเองก็เป็นพยานอยู่ในตัว เราก็เป็นพยานด้วย และท่านก็รู้ว่าคำพยานของเราเป็นความจริง
คำทักทายสุดท้าย
13 ข้าพเจ้ามีหลายเรื่องที่จะเขียนถึงท่าน แต่ไม่อยากจะเขียนด้วยปากกาและน้ำหมึก 14 ข้าพเจ้าหวังว่าจะได้พบท่านในเร็วๆ นี้ และจะได้พูดกันต่อหน้า 15 ขอสันติภาพและสันติสุขจงมีแก่ท่าน เพื่อนๆ ฝากคำทักทายมายังท่าน ขอฝากคำทักทายมายังเพื่อนทีละคนทุกคน
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